En ook nog:

De spiegel.
De naam spiegel was tot voor kort geen onbekend woord in de weverij. Nog tot in het

laatste kwart van de 20°° eeuw kwam deze term voor o.a. in de passementweverij
voor de bindingen weefbaar in een kettingeffect ; satijn of keper.

In manuscript zijn de spiegels N° 3 een vlottend kettingrips effect- net zoals in de
gefigureerde grijnen - en kunnen in onverschillig welke weefstructuur gebruikt
worden.

Spiegelende spiegels.

Ik denk dat de bovenstaande beschrijving van de gefigureerde grijnen de juiste naam
is voor het gevleugelde woord spiegeldamasten.
Dit om deze reden.

a) De Drs.sciptie geeft een zeer korte doch heldere beschrijving van het weefsel :
“‘Een gefigureerd grijn ook wel spiegeldamast genaamd”.

b) De terminologie “Spiegel” tot voor kort nog in omloop duidde op een glimmende
bindingen in de passementweverij kreeg de naam spiegel mee .

c) In genoemd manuscript N° 3 zijn er damasten , Italiaanse -, grijn -, satijn -, atlas-,
gladde damasten te vinden maar geen spiegeldamasten / gefigureerde grijnen .

Maar er zijn wel spiegels, de oplichtende , want van zijde, blokjes halve kettingrips in
gefigureerde stoffen geweven op een trapgetouw.

d) Waren ze zo talrijk in de inboedellijsten gedurende de 18de eeuw omdat deze
spiegeldamasten op een traptoestel geweven en minder duur uitvielen dan de
stoffen geweven op een trekgetouw.?

En /of ook omdat de blokpatronen en de spiegels duidelijk herkenbaar waren zelfs
voor een textielleek zoals een notaris, de notarisklerk, of wie dan ook, die de
inboedellijsten opstelde ?

e) De in spiegeleffect opgestelde bloempatronen zijn gedurende lange tijd helft 17°
eeuw tot % van de 18% eeuw in de mode geweest . Als de naam spiegel damast
toen al bestond moet dat ergens nog opgetekend staan, overgeleverd en nog ergens
terug te vinden zijn.

g) Noch deze grote, in spiegeleffect opgestelde bloemmotieven, noch de
nabehandeling hoeft noodzakelijker wijs iets te maken met de techniek : de damast.
h) Als het damast met een patroon in spiegeleffect niet nabehandeld is, -
gekalanderd, ingesmeerd met was ... hoe zou het dan geklasseerd moeten worden?
Of andersom : wel nabehandel maar geen spiegeleffect in de tekening ?

i) Om het technische verschil in één oogopslag te zien tussen een damast, een
lampas is vaak niet eenvoudig

Maar het verschil tussen deze gefigureerde grijnen, met een zelfde blokvormige
opbouw en een bloemmotief in spiegeleffect, is makkelijk te herkennen .

Het motief is niet, zoals bij de damasten, in positief /negatief aan de achter/voorkant.
Maar het motief in kleur X , zal aan de achterkant dezelfde kleur X hebben, en dit
omdat de binding gebaseerd is op effenbinding en niet in bindingen met een inslag
of kettingeffect.

Inverness. “spiegeltje, spiegeltje aan de wand “ mei 2009 pagina6 / 7



k) als u denkt dat er nog een reden zou zijn om de spiegeldamasten onder damasten
te klasseren of onder gefigureerde grijnen, dan zal ik dat werkelijk op prijs stellen.

Voetnoten.

N° 1 Afkomstig uit Norwich Groot Brittanié. wordt veelal aangenomen.

‘Aangekleed gaat uit” M. Havermans-Dikstaal, Simon Honig Jz. & Liesje Schram-van
Gulik INSB: 904009215X

N° 2 Herman Kaptijn : Artikel : “Artisticke en Ambachteljjk”. Passchier Lammertijn.
Uitvinder of bedreiger? Consulteerbaar op internet hitp://books.google.com Of op
een zoekmachine: trekgetouw Herman Kaptijn.

Hij heeft het weven niet helemaal onder de knie en denkt dat het trekgetouw in
werking werd gezet zogauw het weefsel op meer dan 8 schachten geweven werd,
gaat volkomen voorbij aan de “truuk “ die Lammertijn waarschijnlijk uitgevonden zou
hebben, n.l. het weven van middenvelden zonder terugkeer — zonder het
spiegeleffect .

Daniel De Jonghe beschreef in zijn Syllabes “ Technologie van archeologische en
Kunsthistorische weefsels”, 1986 Gent, B, bladziide 175, na analyse een
hypothetische opstelling van dit trekgetouw.

N° 3 Het nog gaande onderzoek door A. Uhlenbeck bijgestaan door Agnes Alouzet;
naar de Nederlandse zijden voet- en trekwerk in het midden van de 18% eeuw zal
op 31 december 2009 afgesloten worden .De publcatie wordt gepland rondom
2010/2011 met een kunsthistorische bijdragen die verzorgd wordt Frieda Sorber en
Sjoukje Colenbrander

Highligts in the Gros de Tours”; Complexe Weavers; June 2008.. A. Uhlenbeck
Cruzaden and Quadrilles an Eighteen Century a Dutch Woven Poem ; A; Uhlenbeck
june 2007

N° 4  Atwater, Mary Meighs Recipi Book , Patterns for handweavers; Wheelwright
press,LTD. Salt lake City Utah. ISBN 0-937512-01 x Serie VI N° 3 “Shadow weave”
Haar dochter Jane Chase Jennigs heeft de verhalen gebundeld en uitgegeven. De
eerste uitgaven van het Recipe Book was in Juni 1957.

De merkwaardige manier van inrijgen was verbonden aan het katrolgetouw.
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